
Književnost in umetnost. 
Zvonček objavlja v 6. svoji številki to 

vsebino: 1. Cvetko Gorjancev: Bajka. Pesem. 
— 2. J. C: Po jagode! Vinjeta. — 3. Ivo 
Trošt: Pirhi in pitki. ' Povest s podobo. — 
4. Cvetko Gorjancev: Cmrlj. Pesem. — 5. Van 
Eado: Gosenčice. Basen. — 6. Ivo Trošt: Je­
zero pri Preserju. Pripovedka. — 7. Cvetko 
Gorjancev: Metuljček. Pesem. — 8. Lad. 0.: 
Josip Jurčič. Opis z dvema podobama. — 9. 
Drag. Humek: Majka priroda pripoveduje. 
Bajka s petimi podobami. — 10. Cvetko Gor­
jancev: Dedek je odklenil skrinjo. Pesem. — 
11. K. Andrejev: Srednja pot. Legenda. — 
12. K. Andrejev: Kastor, Basen. — 13. S. P.: 
Franci in Lida, Pesem s podobo. — 14. K. 
Andrejev: Vrbov kol. Basen. — 15. M. V. 
Brezovnik: Sovraštvo med živalmi. Poučni spis. 
— 16. Nike­Palnak: Malička, ki je ljubila 
solnce. Povest. — 17. Cvetko Gorjancev: Pe­
semca o maku. Pesem. — 18. Pouk in za­
bava : Drag. Humek: Konjiček. — Rešitev. — 
Srečen dedič. — S pisemsko znamko se je 
zadušila. — človek, ki tehta 303 kilograme. 
— Kotiček gospoda Doropoljskega. 

Slovenskim knjigarnam in založni­
kom. »Društvo Tolstovskega Muzeja", ki mu 
je predsednik najboljši biograf T o l s t e g a , 
Iv. Pavel Birjukov, zbira prevode del velikega 
pokojnika, spise in članke o njem. Preko dr. 
Dušana Makovickega, zdravnika in zadnjega 
spremljevalca Leva Tolstega, se obrača tudi 
do slovenskih knjigarn in založnikov, naj bi 
za imenovani Muzej darovali po en eksemplar 
v slovenščino prevedenih del Tolstega, oziro ma 
po en eksemplar listov in časnikov, kjer se je 
pisalo o Tolstem, zlasti ob njegovi smrti (no­
vembra 1910). »Matica Slovenska" prosi 
p. n. slovenske knjigarne in založnike, da bi 
blagovolili ugoditi tej želji in dotične eksem­
plarje svojih založnin poslati njej v Ljubljano 


